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REGIO_NALAS KONVENCIJAS PAR EIROPAS UN VIDI_JS]I_JRAS REGIONA VALSTU
PREFERENCIALIEM IZCELSMES NOTEIKUMIEM APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. 2/2024

(2024. gada 12. decembri),

ar kuru groza Apvienotas komitejas Lémumu Nr. 1/2023, lai ietvertu parejas noteikumus attieciba uz
grozijumiem Regionalaja konvencija par Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu preferencialiem
izcelsmes noteikumiem, kuri biis piemérojami no 2025. gada 1. janvara [2025/17]

APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Regionalo konvenciju par Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu preferencialiem izcelsmes noteikumiem (') un jo
ipasi tas 4. panta 1. punktu un 4. panta 3. punkta a) apak$punktu,

ta ka:

(1)

()
0

Regionalaja konvencija par Eiropas un Vidusjliras regiona valstu preferencialiem izcelsmes noteikumiem
(“konvencija”) Ligumslédzgjas puses ir vienojusas grozit konvenciju, lai paredzétu jaunu modernizétu un elastigaku
izcelsmes noteikumu kopumu. Apvienotas komitejas Lémums Nr. 1/2023 () par konvencijas grozijumiem, kas
nosaka parskatitus izcelsmes noteikumus, tika pienemts 2023. gada 7. decembri un stasies speka 2025. gada
1. janvari (“parskatitie konvencijas noteikumi”).

Ligumslédzéjas puses ir vienispratis, ka ir vajadzigi parejas noteikumi, lai precizétu preferencialo rezimu, kas
pieskirams precém, kuras eksporté no Ligumslédzgjas puses pirms parskatito konvencijas noteikumu staanas speka
un péc tam importe cita Ligumslédzéja pusé péc minéto noteikumu staganas speka.

Izcelsmes apliecinajumi, kas pirms 2025. gada 1. janvara izdoti vai sagatavoti kada Ligumslédzéja pusé saskana ar
noteikumiem, kurus paredzéts fakultativi piemérot konvencija, kamér nav noslégti un stajusies spéka parskatitie
konvencijas noteikumi, bitu japienem preferenciala rezima vajadzibam, ja importéSana notiek péc 2025. gada
1. janvara.

Tadi izcelsmes apliecinajumi, kas izdoti vai sagatavoti saskana ar konvencijas [ papildindgjumu vai izdoti saskana ar
pirmskonvencijas protokoliem par jédziena “noteiktas izcelsmes izstradajumi” definiciju un administrativas
sadarbibas metodém pirms dienas, kad stajas speka grozijumi divpuséjos protokolos starp Ligumslédzejam pusém,
ar kuriem ieklauta atsauce uz konvenciju ar jaunakajiem grozijumiem, importésanas laika péc minétas dienas bitu
jaakcepte preferenciala rezima vajadzibam.

Virkne Ligumslédzé&jas pusu ir noradijusas, ka tas savu iek$&jo procedaru ilguma dé| nevarés lidz 2025. gada
1. janvarim atjauninat savus divpusgjos protokolus par izcelsmes noteikumiem, lai ieklautu atsauci uz konvencijas
redakciju ar jaunakajiem grozijumiem.

Virknes Ligumslédzeju pusu kavesanas ar divpusgjo protokolu atjauninasanu, lai ieklautu atsauci uz konvencijas
redakciju ar jaunakajiem grozijumiem, varétu izraisit pasreizéjo kumulacijas iesp&ju parravumu.

Ligumslédzgjas puses ir vienispratis, ka ir vajadzigi parejas noteikumi, lai saglabatu tirdzniecibas plismas,
pamatojoties uz paSreizgjam kumulacijas iespéjam, kamér nav pabeigts process visu divpuséo protokolu
saskanoSanai, lai ieklautu atsauci uz konvencijas redakciju ar jaunakajiem grozijumiem. Konvencijas
I papildindjums, kas bija piemérojams pirms grozijumiem, kuri tika ieviesti ar Lémumu Nr. 1/2023, biitu japieméro
ka parejas pasakums starp konvencijas Ligumslédzejam pusém paraléli parskatitajiem konvencijas noteikumiem, un,
ja iesp&jams, bitu jaatlauj kumulacija starp dazadiem noteikumu kopumiem.

OV L 54,26.2.2013., 4. Ipp.

Regionalas konvencijas par Eiropas un Vidusjiras regiona valstu preferencialiem izcelsmes noteikumiem Apvienotas komitejas
Lémums Nr. 1/2023 (2023. gada 7. decembris) attieciba uz grozijumiem Regionalaja konvencija par Eiropas un Vidusjiiras regiona
valstu preferencialiem izcelsmes noteikumiem [2024/390] (OV L, 2024/390, 19.2.2024., ELL http://data.europa.cu/eli/dec/2024/
390/0j).
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(8)  Ligumsledzéjas puses ir vienispratis, ka parejas noteikumi ir tehniski un biitu japiemero péc iespéjas atrak. Ja tas ir
iespgjams saskana ar Ligumslédz&ju pusu ieks€jiem tiesibu aktiem, bhtu janodrosina noteikumu provizoriska
piemeérosana.

(9)  Ligumslédzgjas puses vienojas grozit Lémumu Nr. 1/2023, lai parskatitajos konvencijas noteikumos ieklautu parejas
noteikumus, kuri piemérojami vienu gadu no parskatito konvencijas noteikumu spéka stasanas dienas, proti no
2025. gada 1. janvara lidz 2025. gada 31. decembrim.

(10) Katrai Ligumslédzgjai pusei biitu javeic atbilstigi pasakumi lai nodrosinatu konvencijas parskatito noteikumu

efektivu piemérosanu, lidz 2025. gada 31. decembrim pielagojot divpuséjos protokolus, lai ieklautu atsauci uz to
konvencijas redakciju, kura izdariti jaunakie grozijumi,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
1. Lémumu Nr. 1/2023 groza t3, ka noradits $a lémuma pielikuma.

2. Grozijumi Lémuma Nr. 1/2023 stajas speka 2025. gada 1. janvarl.
2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselg, 2024. gada 12. decembri

Apvienotas komitejas varda —
priekssedetaja
Maria Isabel GARCIA CATALAN

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/17oj



OV L, 9.1.2025.

LV

PIELIKUMS

Vienigais pants

Grozijums Regionalas konvencijas par Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu preferencialiem izcelsmes
noteikumiem Apvienotas komitejas Léemuma Nr. 1/2023

Lémuma Nr. 1/2023 pielikuma vienigo pantu groza $adi:

1)

panta 5) punkta, I papildinajuma pievieno $adu pantu:

“42. pants
Parejas noteikumi

1. Konvencijas I papildinajumu, kur$ publicéts OV L 54, 26.2.2013., 4. Ipp., lidz 2025. gada 31. decembrim
pieméro starp konvencijas Ligumslédzgjam pusém paraléli $im papildindgjumam.

2. Izcelsmes apliecinajumus, kas izdoti vai sagatavoti pirms 2025. gada 1. janvara saskana ar noteikumiem par
fakultativu konvencijas piemérosanu, kurus pieméroja, kamér vél nebija noslégti un nebija stajusies spéka konvencijas
grozijjumi (“parejas izcelsmes noteikumi”), un kuri iesniegti péc $a datuma, to deriguma termina laika akcepté
preferenciala rezima vajadzibam, importé&jot tadas preces, kuras 2025. gada 1. janvarl atrodas tranzita vai atrodas
muitas kontrol€, kad tam piemérota Ipasa procediira. Minétas preces var izmantot kumulacijai, ka paredzéts 7. panta.

3. Jaizcelsmes apliecinajumi, kas izdoti vai sagatavoti pirms 2025. gada 1. janvara, tiek uzraditi novéloti saskana
ar parejas noteikumiem par izcelsmi, tad $a panta 2. punkta minétajam precém pieméro 23. panta 2. un 3. punktu.

4. Izcelsmes apliecinajumus, kas izdoti vai sagatavoti saskana ar Konvencijas I papildindgjumu, kur§ publicéts
OV L 54, 26.2.2013., 4. lpp., vai izdoti saskana ar izcelsmes noteikumiem pirmskonvencijas protokolos pirms ta
datuma, kad stajas spéka grozijumi divpusgjos protokolos starp Ligumslédzejam pusém, ar kuriem ieklauj atsauci uz
konvenciju ar jaunakajiem grozijumiem, un kas iesniegti péc minéta datuma, to deriguma termina pienem
preferenciala rezima vajadzibam, importéjot tadas preces, kuras minétaja datuma atrodas tranzita vai atrodas muitas
kontrolé, kad tam piemérota Ipasa procedira. Ja $adi apliecingjumi tiek uzraditi novéloti, pieméro
23. panta 2. un 3. punktu.

5. Izcelsmes apliecinajumus, kas izdoti vai sagatavoti pirms 2026. gada 1. janvara saskana ar 1. punktu vai saskana
ar izcelsmes noteikumiem, kuri ietverti pirmskonvencijas protokolos, un kas iesniegti péc $§a datuma to deriguma
termina laika, pienem preferenciala reZima pieméroSanai, importéjot tadas preces, kuras 2026. gada 1. janvari ir
tranzita vai atrodas muitas kontrolg, kad tam piemérota Ipasa procediira. Ja $adi apliecindgjumi tiek uzraditi novéloti,
pieméro 23. panta 2. un 3. punktu.

6.  Parbaudes noluka 33. panta 2. punktu, 34. pantu un attieciga gadijuma 35. pantu pieméro ari tadiem izcelsmes
apliecinajumiem, kas izdoti vai sagatavoti saskapa ar parejas noteikumiem par izcelsmi, un tadiem izcelsmes
apliecinajumiem, kas izdoti vai sagatavoti saskana ar pirmskonvencijas protokoliem, kuri piemérojami pirms
2025. gada 1. janvara.

7. Parbaudes noliika 33. panta 2. punktu un 34. pantu pieméro ari tad, ja parbaudes pieprasijums ir iesniegts péc
2026. gada 1. janvara vai péc dienas, kad stajas spéka grozijumi divpusgjos protokolos starp Ligumslédzgjam pusém,
ar kuriem ieklauj atsauci uz konvencijas redakciju ar jaunakajiem grozijumiem, attieciba uz tadiem izcelsmes
apliecinajumiem, kas izdoti vai sagatavoti saskana ar Konvencijas I papildindgjumu, kur§ publicéts OV L 54,
26.2.2013., 4. Ipp., un saskana ar pirmskonvencijas protokoliem.

8. Ligumslédzgjas puses reizi ¢etros ménesos ar Eiropas Komisijas starpniecibu pazino viena otrai par pasreizéjo
stavokli savu divpusgjo protokolu atjauninasana, lai ieklautu atsauci uz konvencijas redakciju ar jaunakajiem
grozijumiem, un par pasakumiem, kas veikti, lai nodrosinatu, ka konvencijas noteikumi, kas groziti ar Apvienotas
komitejas Lémumu 1/2023, tiek efektivi pieméroti no 2026. gada 1. janvara.

9. Pre¢u parvadajumu sertifikata EUR.1 7. ailé ietver noradi anglu valoda “REVISED RULES”. So noradi pievieno ari
péc izcelsmes deklaracijas teksta, kur§ sagatavots saskana ar o papildinajumu. So noradi izcelsmes apliecinajumos
ieklauj lidz 2025. gada 31. decembrim.”;
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2)

panta 5) punkta, [ papildinajuma 8. panta ieklauj sadu punktu:

“l.a 7. panta paredzéto kumulaciju var piemérot precém, kas klasificétas Harmonizétas sistémas 1., 3., 16. nodala
(parstradati zvejniecibas produkti) un 25.-97. nodala un kas ieguvuSas noteiktas izcelsmes statusu, piemérojot
42. panta 1. punkta paredzétos izcelsmes noteikumus un attiecigos II papildinajuma noteikumus, ka arT piemérojot
izcelsmes noteikumus, kuri ieklauti protokolos par jédziena “noteiktas izcelsmes izstradajumi” definiciju un
administrativas sadarbibas metodém, kuri bija speka pirms konvencijas, ar noteikumu, ka materialu un izstradajumu
izcelsme ir Ligumslédzgjas puses, attieciba uz kuram ir iesp&jama kumulacija, ka pazinots “Komisijas pazinojuma par
piemérosanu attieciba uz Regionalo konvenciju par Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu preferencialiem izcelsmes
noteikumiem vai izcelsmes noteikumu protokoliem, kuri paredz diagondlo kumulaciju starp $is konvencijas
Ligumsledzéjam pusém” jaunakaja redakcija, kura publicéta Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

So punktu 31. panta 1. punkta paredzétaja laikposma pieméro precém, uz kuram attiecas 42. panta 4. un 5. punkta
minétie izcelsmes apliecinajumi.”
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